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— Aprés?

—LEnsuite, le capitaine allait se
wettre ¢n marche pour ravenir &
Milan quand nous avons vu accourir
douze ou quinze cents insurgés qui
ont cerné le bourg et commencéd le
feu. Le capitaine m'a ordonné de
vous en avertir, ajoutant qu'il allait
s¢ barricader dans une grande mai-
som, et qu'il pouvait ienir pendant
quatre heures : passé ce temps, il ne
répond plus de rien. "

Cette ficheuse nouvelle mit fin au
déjeuner,

“ Impossible d'arriver & temps, dit
Despinoy. Je ne puis pas avant Uarri-
vée de Bonaparte envoyer plus de
quinze hommes au secours de Du-
puy, et quinze hommes seraient noy-
¢és dans cetto multitude. Avant tout,
il faut garder Milan.

—Le plus fAcheux, dit un officier,
c'est que ces misérables paysans ne
font quartier a personne.

Jétat-major parut consterné ; Du-
puy dtait aim¢ de tous ses camarades.
Mais on sentait trop combien la pru-
dence de Despinoy était nécessaire.

Tout & coup je 1ompis le silence,
et m'adressant & Despinoy :

¢ @énéral, lui dis-je, donnez-moi
ces quinze hommes dont vous avez
parlé, et laissez-moi faive.”

On me regarda d'un air étonné,
Evidemment I'armée  d’ltalie n’au-
rait jamais imaginé que 'armée du
Rhin pft avoir tant d'audace.

“ Yous avez entendu le rapport du
dragon, dit Despinoy. Vous savez
qu'il ne sagit pas d’une plaisante-
rie.

—Je le sais général. Donnez-moi
l'autorisation de prendre quinze
hommes ‘de bonne volonté, el je
pars.

—Faites, dit Despinoy, et que
Dien vous soit en aide. ”

Aux premiers mots, cinquante ca-
valiers se présentirent. J'en choisis
quihze parmi les plus dispos, et nous
courlimes au grand trot vers Foggia.

Voulez-vous connaitre ma pensée
secréte ? j'espérais, en sauvant le frire
de Clélie, me délivrer du remords
d’avoir tué son pére. Oui, jaurmis
donné ma vie avec joie pour apaiser
les mfines irrités du vieux jacobin.
Combattre pour le frére de Clélie,
mémo sansq v'elle le sfit, n’était-ce
pas combattre pour Clélio elle-méme ?

I1 dtait environ midi quand nous
arrivimes en vuo de Ioggia, ot 1'on
&0 'battait depuis'sopt'heurés du ma-
tin,
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FKoggia est un bourg de trois ou
quatre mille #émes environ, qui passe-
rait aisément pour ville au contre de
la France. 1Xn Lombardie, ot la torre
estitres-fortilo ot/ trés peuplée, c'est
pen de chose, Une église de forme
trapue, recouverte de briques rouges,
un elocher: qui‘ s'éléve &  peine do
vingt-cinq ou trente pieds au-dessus
delléglise, huit: ouineuf cents mai-
sons’, ‘et quelquesirestes d'un vieux
rempart qui a dt défendre, au dou-
Tapa | ; I
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zitme siccle, les Gibelins confre les
Guelfes et les Guelfes contre les Gi-
belins, voild Foggia.

A droite et & gauche, des marais et
des rivitros défendent les approches
du village qu'on & biti sur une colli-
ne, si I'on peut appeler de ce nom un
plateau  de médiocre étenduc qui
n'est inondé en aucune swison, mais
qui ne dépasse pas de plusde quinze
ou vingt pieds le niveau de la plaine
environnante,

Une seule route conduit de Milan
i Foggin, et de Foggia jusqua Lodi.
C'est celle que je suivais avee ma ca-
valerie, —jo veux dire avec mes
quinze homes —auxquels javais en
soin de joindre deux trompettes.

Par un bonheur sur lequel je u'a-
vais pas compté, ln route, sans étre
précicément tortueuse (comment le
serait-elle en  plaine?) faisait, tout
pres de Foggia, un léger détonr qui
empichait qu'on ne nous aperett. Du
reste, les insurgés milanais  étant,

riviée dut les mettre en déroute,

En quelques minutes, la place se
trouva vide, et je ne -sais si nous efi-
mes le temps de donner un coup de
sabre anx fuyards,

En méme temps, la trompette de
Dupuy répondait & nos fanfares tri-
omphales. Nos camarades mnous pre-
nant pour 'avant garde d’une divisi-
on chargée de les secourir, et jugeant
de notre nombre par la frayeur des
insnrgés, célébraient déjh leur déli-
vrance,

Tibérius Gracchus fit ouvrir la
porte de la maison du podestat et
m'embrassa de toutes ses forces en eri-

| ant:

“ Tu arrives i temps, citoyen Ro-
bert. Vive la République !

Je me hittai de dissiper son exrreur
et celle de ses compagnons inous n'é-
tions l'avant garde de personne, étant

| nous-mémes le corps d'armée.

pour la plupart, de pauvres diables |

que ruinait le passage des armnées
francnise et Autrichienne, et n'ayant
aneune habitude de la guerre ; ne
songeaient pas i s'éelairer et & savoir
ce qui se passait derritre enx.

A cinq cents pas du village, dont
Japereevais i peine de elocher, je fis
faire halte & ma troupe, et, metiant
pied i terre, je me glissai d'arbre en
arbre jusqu'a lentrée du village, et
Je pus voir de prés le combat,

Le capitame Dupuy, se voyant sur
le point d'élre cerné, et, me pouvant
¢chapper a ennemi qu'en abandon-
nant le convoi de munitions qu'il
¢tait chargé de conduire & Milan,
avait préféré soutenir un siége,

[l avait foreé les portes de la mai-
son du podestat, qui était la plus
considérable de Foggia, et profitant
de ce que la cour, située derritre la
maison, élait entourée de hautes mu-
railles, il s’y dlait réfugié avee s
troupe, mettant le convoi & Iabri
sous un hangar, et pratiquant des
meurtriéres dans le mur d'enceinte
pour éloigner les assaillants.

Cenx-ci, foreds de s'avancer pres-
que & découvert, tiraillaient de loin
sang produire beaucoup d'eflet, ot
menacaient de metire le fen & la
maison du yodestat, ce qui faisait
trembler le pauvre magistrat, qui
¢était partagé entre 1'espéranee de voir
griller les TFrancais et la crainto
d'étre ruiné par la victoire de ses
compatriotes,

D'un coup d'e:il je compris que le

danger de Dupuy,quoique Lrés-grand, |
n'édtait pas insurmontable. Je retour- |

nai vers ma troupe, je montai & che-
val et je dis:

“ Je viens de voir cette canaille,

ille ne tiendra pas devant nous. Fn

avant, l'arméde d’Italie ! Bt si Pun de
vous arriva avant moi sur lennemi,
qu’on dise que je ne sais qu'un..."

C'est bien, curé. Je ne répéterai
pas le mot, quoique aprés tout il eit
son éloquence, puisque tout le mon-
de me suivit, an galop. Les deux
trompettes sonngient comme le cor
de Roland & Roneevaux.,

Jamais surpriso’ ne fut plus grande
que cello do V'ennemi . ot ne produisit
plus de terribles effets. Je crois. que
la sonmnerie du jugement dernier n'au-
rait pas effrayé davantage ces pauvres
gons,

Pensez qu'on  leur avait 'dit que
'’Autriche était victorieuse, que
Beaulicu recevail soixante mille hom-
mos de renfort,que Bonaparte avait la
fitvre, que vingt millo: soldats de la
République frangaise ' une ot indivisi-
ble venniont de se noyer en! passant
lo: 0, ote.; ete., et jugey si motro’ ar-
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Tibériue écouta mes explications
du m@me air que si j'eusse apporté
les nouvelles les plus réjouissantes.

| Cétait une de ces dmes intrépides et

Jjoyeuses, que rien ne peut ¢branler,
et qui ne connaissent ni la tristesse

| nila crainte.

“ IEh  bien, dit-il, puisque nous

[ sommes réduits & nos propres forces,

tant micux ! nous n'en aurons que
plus de mérite. Horatius Coclis et
Bayard ont défendu un pont contre
une armée, et chacun d'eux était senl,
Ferons-nous moins contre les suppdts
de la superstion et de la tyrannie,
nous, les soldats de la République
fran¢nise une et indivisible 7 7

En méme tenps il prit le comman-
dement des deux troupes, étant supé-
rieur en grade, et fit entrer nos che-
vaux dans la cour.

¢ 11 faut avouner, ajouta-t-il,citoyen,
Robert, que mous avions hesoin de
renfort. Cing de mes hommes sont
tués, sept sont blessés gritvement et
ne peuvent toucher ni un sabre ni un
fusil ; le reste a des contusions... "

(En effet, son habit était pered de
cing bhalles).

“ Ces coquins I tirent bien. Mon
panvre podestat, qui regarde quelque-
fois par la fenétre, tout en monrant
de peur d'étre victime de son courage,
mlassure qu'il y a plus de trente
aardes-chagse ou braconniers dans la
bande qui nous assiége. Heureuse-
ment, cela ne tient pas contre le sabre
ou In haionnette.

Pendant qu'il parlait, et que nos
hommes prenaient quelque repos, les
insurges s'apergurent de notre petit
nombre, et jo vis que le siége, un
instant interrompu, allait recommen-
cer,

“ A boire! dit péniblement un
blessé qui était étendu sous le han-
gar & cOté des chariots de muni-
tions,

Y A boire
blessé comme lui,

Je regardai Dupuy. Il secoua la
téte.

‘“ Pas d'eau, dit-il. Ce gredin de
podestat allait boire & la fontaine du
village avec toute sa famille. Il faut
faire comme lui... ou s’en passer,

Or, 1] était environ deux heures do
I'aprés-midi, et nos soldats élouffaient
de: chalenr.

¢ As-tudun vin? demandai-je. Un
podestat doit toujours avoir du vin
dons sa maison ; sans cela il ne serait
pas podestat.

—Eh !le psuvre homme assure
qu'on a tout bu, ily a dix jours,
apres le passage du Tessin. Nos répu-
blicaing ont passé ici et raflé  tout.
Kntre mous, jo crois méme quo clost
I principale ¢ause du soultvement
des paysans. On ne leur laisse pas un

! répéta son voisin,

jambon, ni un poulet, ni une bouteil-
le de vin,de sorte qu'ils nous envoien
de bon cceur au diable.” '

Deux ou trois coups de fusil isolés,
bientdt snivis d'une 'fusillade épou-
vantable, nous interrompirent. Les
insurgés recommencaient attaqve.

“ Citoyen Dupuy, lui dis-je, mes
hommes et moi nous sommes encore
tout frais, n’ayant pas combattu. Lais-
sez-nous le soin de défendre la cour,
ot vous, gardez lu maison, et tirez par
les fenétres sur la place. ”

Dupuy consentit & cei arrange-
ment el je courus & mon poste.

11 était temps.

Une centaine d'insurgés, plus har-
dis que les autres et protégés par les
arbres, s'étaient avancés jusqu'au
pied du mur, vers la porte qui con-
duisait de la cour an verger et cher-
chaient & I'enfoneer & coups de pelles,
de pioches et de crosses de fusil.

D'autres, tireurs habiles, faisaient
du baut des cerisiers un feu bien

| nourri sur nos hommes, et les obli-

{ geaint & s'abriter & Vintérieur derni-

¢re le mur d'enceinte.

Je saisis une courte ichelle, je 'ap-
puyai conire le mur,prés de la porte
d’entrée, je gravis cing ou six
échelons, et je regardai pendant une
secondece que faisaient les assaillants,

Cette courte reconnaissance faillit
me cofiter cher, car cing ou six balles
sifilerent autour de ma téte, et la sep-
titme enleva un morcean de  mon
épaulette. Aussitdt jo me baissai pour
ne plus servir de cible aux tireurs,
et l'ennemi poussa des cris de joie,
croyant m'avoir tué.

En méme tempe les coups de cros-
ses redoublérent, Un montant de la
porte fut enfoncé, et je vis qu'un
dernier effort allait tout renverser,

“ Tirez le verrou ! " dis-je
hemmes,

On obdit.

Je saisis une hache, et, ouvrant
moi-méme la porte, je fendis d'un
seul coup la téte au plus brave.

. A cette vue, les insurgés crurent
(Que nous avions recu des renforts et
prirent la fuite. Je les poursuivis
pendant cinquante pas avec mes dra-
gons; puis nous revinmes dans la
cour, emportant comme trophées de
la victoire les pelles et les pioches
que 'ennemi avait jetées & terre en
fuyant,

Cette sortie ne déeidait rien, mais
ello nous faisait gagner du temps,
chose importante, car notre salut dé-
pendait peut-tre d’un quart d’heure.
Aussitot renforeé par le général Bo-
naparte, Despinoy devait nous en-
voyer des renforts, Tenir jusqu'a la
nuit ¢’était vainere.

Ily eut une courte tréve. ILes in-
surgés se concertaient du c6té de la
place, comme du c6té dn verger. AN
peine quelques rares et mutiles conps
de fusils témoignaient-ils de la pré-
sence de 1'ennemi,

Tibérius Gracchus vint & moi et
m’embrassa,

“ Parbleu ! dit-il, citoyen Robert,
il faut que je to demande pardon. Jo
tavais mal jugé. Cette muit, quand
tu as domandé un gunide pour aller
de Milan A Lodi, je te prenais pour
un de ces braves gens qui font bien
leur devoir, mais qui se bornent 13,
¢t qui, d aucun prix, ne voudrajont
dépasser T'ordonnance ... Mais sur
mon dme, tu es dine’autre étoffe, ot
8i nous sortons’ d’ici, brayes nettes,
c'est & toi que mous le devrons,

Je requs ls compliment avee mo-
destie. Au fond j'dtais ravi d’avoir
pour témoin de mes exploits le frére
de Clélie. De mon cdté, jo le félici-
tai sincdrement, et il est vrai que peu

i 1nes
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d'officiersavec une troupe si peu
nombreuse, auraient tenu téte & quin-
ze cents hommes dans un poste aussi
mal fortifié.

“Or ¢a, dit-il, trois heures vont
sonner ; nous nous battons depuis
sept heures du matin, et nous n'avons
pas déjeund. Il est temps de commen-
cer. Vois-tu d'ici, citoyen Robert,
U'Albergo della santa Madonna qui
sert de quartier général & ces coquins!?
Vois-tu lever les coudes 7 entends-tu
ls choe des verres ? Cette canaille boit
et mange tout son sofll pendant que
nous, braves républicains, nous cre-
vons de faim et de soif. Per Bacco /
il ne sera pasdit que les vils suppots
de la tyrannie feront bombance,
et que mnous, leurs vainqueurs,
nous tirerons la langue. Tu as fait ta
sortie ; je vais faire la mienne.Prends
le commandement en mon absence,
at si je suis tud...”

Iei je me sentis profondément
ému, et je voulus le retenir,

‘ Mais qui te force, citoyen Du- |

puy?...

—DMon ami, dit-il d'un ton séri-
eux, ne vois-tu pas que nos hommes
sont harassés, qu'ils n'ont pas mangé
depuis hier, qu'ils meurent de faim

et de fatizue, et que si l'on continued |

tirailler, la plupart, avant deux heu-
res, n'auront plus méme la force de
tenir leurs armes,

—Mais alors, lui dis-je, car je sen-
tais la forca de ces raisons, laisse-moi
prendre ta place et faire la sortie.

—Gourmand ! dit-il en riant, Tun
voudrais tout avoir ! Tu viens de ros-
sar ceux dl’l \‘r:rger vt \'Olldl"ili:\. NS
brer ceux de la rue.  Mais ceux-li, je
me les réserve ! A mon tour, citoyen
Robert ! "

Ft maintenant, ajouta-t-il, écoute
Je ne t'ai vu que depuis une heure,
je ne te connais que depuis une
heure, et déja il me semble que je
t'aime comme un frere...”

A ce mot, je tressaillis involontai-
rement, Il avait mis la main, sans le
savoir, sur la blessure encore saignan-
te de mon cceur. Son regard méme,
qui avait la douceur et la fiertéd de
celui de Clélie, me troubla jusqu'au
fond de l'ime. Tout le passé me
revint en mémoire—mon amour, ma
vengeance, mes regrets—et en méme
temps j'entrevoyais le sombre avenir.

J'étais touchd jusqu'au larmes de
cette amitié¢ confiante et généreuse
qui s'offrait 4 moi. Je n'osais l'accep-
ter; je pouvais encore moins la refu-
ser ; je gardai le silence,

“ Oui, comme un frére, continua
Tibérius Gracchus, Ily a des hom-
mes ¢u'on devine et qu'on aime dés le
premier jour, et jo sens que tu o3 de
ceux-la... Je veux t'en donner un
témoignage... Si je suis tué, tu por-
teras ce médaillon & ma saur, qui
habite maintenant Grenoble, et tu lui
diras que je suis mort, comme mes
fréres, pour la défense de la patric et
de la liberté.”

En méme temps, il déboutonna son
uniforme, tira de son sein un médail?
lon sur lequel était le portrait de
Clélie. Dans lintérieur se trouvait
une méche de cheveux blonds que je
reconnus tout de suite.

Jo pris le portrait en balbutiant
quelques motsfinintelligibles, J’étais
au comble du honheur et du déses:
poir. Je me détournai, mo sentant
gagner par les larmes,

“ Voici le portrait de ma seur,
dit-il. N’est-ce pes qu'elle est bello?”
Puis, sans attendre ma réponse :

“ Maintenant, amis, dit-il, ouyrez
la porto !
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A la vue de nos dragons qui sor-
taient brusquement le sabre dans une
main, le pistolet dans 'autre, les in-
surgés furent frappés ’étonnement
ot de crainte. Les plus avancés s'en-
fuirent se voyant menacés d’un com-
bat & l'arme blanche, ot la furia

JSrancese pouvait se déployer & l'aise,

Les autres, voyant lours camarades
licher pied, se réfugitrent en toute
hite dans les rues voisines ot dans
les maisons,et d'assidgeants devinrent
assidgés.  On les voyait former en
toute hate les portes et les fenétres,
et se barricader & grand renfort de
meubles,

Mais Dupuy avait autre chose a
faire que de les poursuivre. Suivi do
sa petite troupe, qui se composait en
tout, lui compris, d'une douzaine
d’hommes, il courut droit a I'auberge
de la Madonna, ol 'état-major des
insurgés s'était mis & table et dinait
assez tranquillement

Toutes les fendtres étaient ouver-
tes, et de la salle & manger ces braves
gens suivaient sans peine et sans dan-
gor les opérations du siége. L'un
d’eux se leva pour porter un toast,
remplit son verre, et, s'adressant a
sos camarades, parut leur dire quel-
ques mots d'encouragement ou de
triomphe,

On le distinguait mal, car il tour-
nait le dos & la rue. Tout & coup,
pendant qu'il parlait, un de convi-
ves, penché jusque-la sur son assietts,
leva les yeux et poussa un cri. Il
voyait Ia fuite des insurgds.

A ce cri, I'un des voisins, saisi d'é-
pouvante, faillit s'étrangler en ava-
lant une cuillerée de macaroni,et tous
ensemble se  leverent pour rallier
leurs hommes et les ramener au com-
bat.Mais Dupuy ne leur en laissa pas
le temps

1l entra dans lauberge avec la
rapidité de la foudre et commanda le
feu. I'état-major fut forcé de fuir en
laiesant trois morts et deux blessés
au pouvoir des dragons. Les habi-
tants de 'auberge voulaient fuir aus
dl.

“ Attention! s'écria Dupuy. Si
quelqu’un remue sans ma permission,
1l sera passé par les armes, ”

Puis, faisant plier a la hite les
plats, les pains ot les houteilles, of
mettant le tout ensemble dans une
nappe immense :

“Ca! dit-il d'une voix terrible,
qu’on m'apporte mon déjeuner !

—Ma, signor? dit l'aubergiste
tremblant,

—Qu'on T'apporte ! et sans répli-
que! " répéta Tibérius.

Et il frappa de la poignée de son
sabre sur la table avec une telle force
que les vitres en tremblérent,

“ Ma, signor, répéta ' Aubergiste,
vous voyez bien qu'on va nous assas-
siner. "

A ces mots Dupuy lui mit la poin-
te du sabre entre les doux épaules.
L'un des dragons en fit autant pour
un domestique de l'auberge, et les
deux malheureux, vaincus par cet
argument, commencérent & marcher,
emportant tristoment le diner du
cdte de notra fortesse, oh nous sui-
vions, avec l'anxiété que vous pou-
vez inaginer, tous les détails de cotte
grave opération.

Mais quoique la sortic n'eit pas
duré plus quo quatre ou cing minu.
tes,c'en était assez pour quo les Italiens
eussont le temps do se reconnattre,
desse rallier et de fusiller au passage
008 soldats.

Cette décharge blessa le malheu-

reux aubergiste, qui s'affaisa sur lui-

' dit que le soldat
| vaut quatre.

méme, en laissant échapper la nappe,
ot criant :

* Jo suiz mort ! "

Deux bouteilles so cassérent, ot
Tibérius Gracchus faillit perdre le
fruit de son courage, mais un dragon
reprit le coin de la nappe, ot la petite
troupe se remit en marche,

A mesure qu'elle se rapprochait de
nous, les insurgés, devenus plus har-
di, se rapprochérent d'elle, ot jo vis
se moment ot son salut serait fort
compromis. Je n'avais prés de moi
que quatre hommes, le reste étant né-
cessaire pour garder la cour et les
derriéres de la maison.

Cependant je rouvris hardiment la
porte & deux battants que javais for-
mée aprés lo départ de Dupuy, ct je
commandai d'une voix tonnante :

 Fou sur cette canaille | "

Il était tomps de secourir nos hom-
mes, car une derniere décharge de
U'ennemi tua deux dragovs et blessa
Dupuy lui-méme, qui  avait voulu
demeurer a l'arriére-garde. Heurense-
ment, lu blessure n'éait pas grave, ct
la convol des vivres se trouvait enfin
en sfireté,

‘ Notro diner nous cofitera cher,
dit Tibérius Gracchus. Deux hom-
nies tuds et deux bleads pour un plat
de macaroni et un jambon ! Mais, & la
guerre comme & ln guerre. Et mainte-
nant, toi, dit-il au domestique qui
nous avait suivis, va-t'en,

—Si, signor.

—Et vite !

—Si, signor.

—Et voiel un écu pour boire A ma
:-('I.D‘L(i.

—>S1, signor.

—Et quatre écus que tu donneras
a Paubergiste pour payer notre diner.

—Si, signor, répondit 1'ltalien, Jet
Jje vous garantis que le signor Caretti
sera bien content, car il croyait ne
pas recevoir une baioque pour son
jambon et son macaroni, "

Les provisions étaient assez abon-
dantes: mais le vin manquait, car nos
deux bouteilles avaient ¢té cassées
pendant le transport.

Heureusement, le vieux podestat
qui nous regardait manger avee appé-
tit, eut faim & son tour, et nous pria
de partager avec lui nos vivres,

“ Et en échange, dit-il d'un air
malin, jo vous donnerai les clefs de
de ma cave.

—DBon ! nous avons cherché, dit
Tibérius Gracchus. Elle est vide.

—La grande, si, signor, répliqua
le podestat, mais mon la petite, la
mienne, celle ol je mets mon vin de
Falerne ot de Marsala,

Ah!le vieux traitre! s'éeria Du
puy en rianf. Il nous laissait mourir
de soif, ot il avait du falerne dans sa
cave ! Robert, suis-le tout seul, car
ai nos hommes avaient la clef de la ca-
ve ils pourraient s’enivrer,et se laisser
prondre. Moi, je vais gardor la
place. ”

Le podestat ne s'était pas trop
vanté. il avait du falerne, en effet, ot
du vin de Syracuse,

Consule Planco,

Mais nous n'avions pasle temps de
savourer cette liqueur délicieuse. La
moitié¢ de notre petite garnison man-
goait et buvait, la main sur la poignée
du sabre. Le reste montait la garde
en attendant son tour,

En cinq minutes, tout fut terminé,
el nous attendimes d'un creur joyeux
Varrivée des secours que Despinoy
m'avait promis. Un brave homme
qui a bien bu en

C'est une erreur, il on vaut dix.
Quand chacun de nos hommes eut
avalé & peu prés la moitié d'une

* Dupuy se mit & rire,

R S S S

bouteille do vin de Syracuse, la joio
et la confiance rentrérent dans los
dmes comme par enchautomont, On
entendait un saldat blessé entonner lo
fameux Chant du départ, co poéme
héroique, qui ne peut étre SUrpasgag
que par la Marseillaise,

La victoire, en chantant, nons ouvre la bar.

i [riém,
Le liberté guide nos pas.
Et du nord au midi, la trompette guerriipe
A sonné U'heure des combats,
Tremblez, ennemis de 1n France,
Rois ivres de sang et d'orgueil,
Le peuple souverain s'avance
Tyrans, descendez au cerencil,

Tout a coup Dupuy, qui était mon-
t€ dans le grenier du podestat pour
observer los monvements de l'ennemi,
descendit, ef, me prenant & part, ms
dit :

“ Robert ! Encore une demi-hours
el tout est sauvé. Je viens d'aporce-
voir les baionnettos de nos fantassins
et les casques de nos dragons daus 14
plaine. Bonaparte est &, ou, si ce
n'est Bonaparte, un de ses licutenants,
Augerean peut-Gtre, ou Masséna,

Puis se tournant vers nos soldats :

“ Amis, dit-il; encore un  offort,
Voiei le général Bonaparte qui arrive,
Il sera 14 dans dix minutes,

—Vive la République !
les soldats enthousiasmés,

Mais au méme instant une explo-
sion terrible rotentit, et la porte du
verger s'écroula avec une partio do la
muraille, Clest l'explosion d'un pé.
tard qui avait fait broche dans notre
enceinte.

Les dragons firent un mouvement
instinctif de retraite pour rentrer
dans la maison,

Mais Dupuy les retint du geste.

‘ J'allais faire ouvrir la porte,dit-il,
Les coquins m'en épargnent lx peine,
En avant, camarades ! ”

criéront

Nous nous élan¢imes tous deux,
zabre en main, vers la briche, La
troupe nous suivit. 1l était temps,
car les [Italiens, fatigués de la len-
teur de ce siége, avaient résolu de
donner 'assaut.  Quinze ou vingt de
ces malheureux furent tués presque &
bout portant. Le reste combattait
vaillamment, et nos hommes com-
mengaient & plier et & rentror dans la
cour, olt déji l'ennemi les suivait.

L'instant étaiteritique, Je regardai
rapidement autour de moi, cherchant
une arme nouvelle ou un renfort, et
J'apergus trois charrettes chargées de
munitions qui faisaient partie du con-
voi, premidre orgine de notre ontre-
prise. Dans la chaleur du combat,
personne n'avait songé @ en tirer
parteL,

Jo m'avangai vers les  charrettes,
lo pistolet & la main, ot je criaf:

“ Sauve qui peut je vais mettre
le feu sux poudres !

Ces mots et lo geste trés-clair qui
les accompagnait jetérent 'épouvante
parmi les Italiens, qui s'enfuirent
aussitot. Le moindre coup de fou tiré
dans un csisson pouvait tuer d'un
coup tous les combattants, et faire
sauter la maison dans les airs,

Nos soldats eux-mémes frémirent,
et auraient, je crois, pris la fuite, si
un danger presque égal ne les avait
menacés au dehors,

“ Per Baecco ! dit Tibérius Grac-
chus, il leferait comme il lo dit, cot
onragé ! Citoyen Robert, désarme ton
pistolet, ou nous allens étro hachés
menus comme chair & paté. ”

Je montrai mon pistolet déchargé.
1 Ah!'ma foi, le tour est bom; &
te voir avec ton air d’empereur 10-
main, om aurait oru que tu tonais
dans tes mains Ia mort ot In vio. Eh
bien, je suis content d’en dtre quitte
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our la peur... réparons nos murail-
1 ¢t Tefaisons nos bnrri(_mdes. ”

Mais nous recommencions & peine
¢ trvail lorsque nous entendimos le
it lointain des tambours qui hat-
ient le pas de charze et le son des
rompeties.

«Voili Bonaparte ! dit Dupuy. Jo
eonnais la sonnerie des dragons, "
Puis, regardant & sa montre :

tatons depuis sept heures du matin.
Nous avons couru toute la mnuit.
st assez pour aujourd'hui. Jespire
| nous laissera le {emps de nous

wme instant le brait des tam-
redoubla et fut entreméld da
e lade, Bientot, en regardant par
I P nétres de notre forteresse, nous
vime« les malheureux insurgés s'en-
fuir o tous colés, aprés une courte
rsislance.
Nous n'essayimes pas de les pour-
aivre owde leur couper la retraite.
Laur désespoir pouvait étre encore
dsmgerenx, .
Dailleurs  notre misssion  était
emplie. Nous avions sauvé lo convoi
lleric et les caissoms. Aller au
it une témérité inutile.

ut & coup les insurgds qui s'é-
fient enfuis sur la route de Pavie
rparurent, poursuivis par la cavale-
rie frangaise le sabre dans les reios.
“Bravo! Le petit caporal les a
dra-

En offet, un escadron de hussards
walt fait, sans étre vu, le tour de
Foggia, ot les insurgés, chargés en
tite par U'infanteric et en

keavalorie, se réfuginient sur la

famandaient quartier ; mais les hus-
ards pointaient toujours, et quarante
o einquante de ces malheureux fu-

jeta ses armos et attendit son sort en
flence,

Enfin  Bonaparte parut avee son
ftat-major.

Sa mine {roide et sévére
e parut présager rien de bon.
Il mit pied & terre el entra dans la
uiison du podestat.

‘“ Quel est l'officier qui commande
kposte? demanda-t-il.
—Clest moi, général,
bracchus Dupuy.

—Vous avez sauvé lo convoi 1
—Oui, général. Mais je n'élais pas
#ul, et le sous-lieutenant Robert que
voici. ..

—Vous avez des nouvelles de 1'en-
temi :

—Général, le tocsin n sonné par-
tont. Pavie est en feu. La garnison
&t enformée dans lo chéteau. J'ai
ssyé de communiquer avee le com-
uandant, mais je n'ai pas regu de ré-
bonse, Mon émissaire aura été sans
douto surpris et tué par les insur-
gés,

—C'est bien. Oitoyen Dupuy, je
vous nomme chef d'oscadron & 1la
place du citoyen Formy qui a été tué
hier dans une rue de Milan. Vous
prendrez posession de votre grade
dés demain,

La République a besoin de soldats
tels quo vous. "

uis, 8o tournant vers son chef
I'dtat-major ; .

“ Borthier, dit-il,: choisissez ' cinq
officiers ot constituez-les en commis-
Slon militaire. Combien avons-nogs
de prisonniers 1

—Deux ou trois cents, général.

—Prenez-gn cinquante parmi ceux
qui ont été pris les armes a la main;
aussitdt que leur identité sera cons-
ido, qu'on los fusille, Il faut ap-

ne

Tibérius

1 est cing henves. Nous nous |

place ot daus les rues adjncentes. Tls |

queue par |

\

]

prendre a cette canaille ce qu'il en
cofite do verser le sang frangais, ”

Tout 1'état-major se tut. Le mal-
heuroux podestat tremblait de tous
ses menbres, et se cachait de son
mioux derriére les officiers pour n’ttre
pas vu,

“ Quel est cet homme ? demanda lo
géndral, qui I'apergut enfin,

—(Giénéral, jo suis lo podestat Ma.
rino, dans la maison duquel’ vous
avez I'honneur... c'est-i-dire, non...
j'ai 'honneur éminent de recevoir
Votre Excellence illustrissime. "

Bonaparte le regarda & peine, ot
demanda :

* L'a t-on pris lesarmes 4 la main 7
Qu'on le fusille le premier,

~—Non, général, se hita de dire
Dupuy. Au contraire, ce brave hom-
me nousa offert des rafraichissements..
Il a d'excellent vin de Syracuse, gé-
néral, ”

Au seul nom de vin de Syracuse,
les visages de I'état-major s'adouci-
rent. On commengait & regarder avec
intérét le pauvre podestat,

Lui-méme, quoique un peu faché,
je pense,de nous donner gon meilieur
vin, allait s'exéeuter de boune grice
ot ddsaltérer tout le monde, mais lo
général n'avait pas de temps & per-
dro.

“ La commission militaire est-elle
constitude ! demanda-t-il & Berthier.

—Oui, général.

—Les cinquante hommes sont-ils
choisis 1

—Général, on n'a que Vembarras |

du choix. Tous nos prisonniers ont
tir¢ sur la troupe. "

En méme temps des cris percants
retentirent sur la place. Les malheu-
reux qu'on allait fusiller deman-
daient grice. Les femmes et les en-
fants se jetaient & genoux devant les

| soldats francais, Mais le géuéral de-

i, b { meura inflexible.
eut tués a4 coups de sabre. Le roste |

Il remonta & cheval sans attendre
l'exccution de ses ordres, et dit & Ti-
bérius GGracchus :

“ Citoyen Dupuy, vous partirer
dans une heure pour Milan, et vous
emménerez votre convoi. La route est
libro. Si votre escorte avait été mas-
sacrde ici, je n'aurais fait grice & per-
sonne, et j'aurais mis lo feu & Foggia
comme i Binasco."”

A ces motg, il continua sa route du
obké de Pavie.

Il n'était pas encore & trois cents pas
de Foggia lorsqu'un feu de peloton
bien nourri nous'apprit qu'on avait fu-
silléles insurgés dans le verger du po-
doatat,

Ce pauvre homme s'évanouit do
frayeur, et moi-méme quoique, Dieu
morei, j'eusse les nerfs fort endureis,
jo mo sentis ébranlé,

Tibérius Gracchus et moi nous
nous regarddmes quelque temps en si-
lence. ;

“ J'aimais mieux le combat de ce
matin, lui dis-je enfin,

—Romarquo, ajouts Dupuy, que
ces pauvres gons, qu'on fusille com-
me dos assnsgins, sont les souls & qui
nous ayons toujours fait du mal.
Nous ravageons leur pays, nous pil-
lons leurs maisons ; quelquefois nous
faisons pis encore, et parce qu'ils se
défondent eux-mémes, et n'ont pas
d'uniforme, on les fusille, Quelle est
cotte justice ?

—C'est la justice militaire, "

Il consulta aa montre et dit, car
¢'était un philosophe :

“ 11 est six heures, Partons vite.
Je veux arriver & Milan avant la nuit
ot souper avec toi chez la signora
Sorbetti, qui est un ange de griee et
de beauté, "
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Je paase sous silence l'ascueil pres-
que triomphal qu'on nous fit loraque
nous rentrimes dans Milan, vers nenf
heures du soir. Tibérius Gracchus
fut félicité et embrassé par tous ses
camarades, ot le général Despinoy
cut la bonté de prometire que je se-
rais mis & l'ordre du jour de larmée,
—c6 qui arriva, en cffet, dés le len-
demain,—ot qu’il demanderait pour
moi la premiére lieutenance vacante
parmi les dragons.

Au reste, Dupuy ne s'en fit point
accoire, et ne chercha pas & tirer la
converture de son coté,

Sans attendre qu'on I'interrogeit, il
se hita de dire que sa troupe et lui
no devaient qu’d moi leur salut, et
que, sans ma prompte arrivée, le con-
voi et ceux qui le conduisaient se-
raient restés aux mains des insurgés

“ Mais, ajoutad-il aprés avoir ren-
du compte de sa mission, j'ai besoin
de voir le chirurgien. "

Et en effet, outre les contusions
Iégbres, il avait été percé d'une balle
dans le flane. Teureusement la chair
seule avait été entamée,et le poumon,
quoique fort proche, n'avait pas été
atteint,

Plus heureusement encore, la balle
¢tait sortie saps faire aucun ravage.
('est ce que le chirurgien déclara
tout de suite, {

“ De sorte, demanda Tibérius, que
je puis souper avec un amni!

—Avece qui bon te semblera, " ré-
pliqua le chirurgien d'un air fin.

Sur cette réponse, Dupuy m'em-
mena au quartier.

¢ Mon ami, dit-il, il faut représen.

ter dignement, moi la cavalerie fran- | 055U =y Tt
e : | Mais il s'est enfui, lo scélérat!

¢aise dans laquelle je suis maintenant
chef d'eseadron, quoique indigne,—
et toi le corps sublime des aérosticers
dont tu portes encore l'uniforme.
Comme tu arrives en droite ligne de
I'nustére armée du Rhin, tu n'es peut-
détre pas muni de toutes les pomma-
des ot de tous les parfums d'Italie,
prends donce librement dans cette
boite tout ce qui te fera plaisir, et
souviens toi que je vais te présenter
& Ia signora marchesa Sorbetti, qui
n'est pas senlement mon amie intime,
mais aussi ln plus jolie femme de
Milan. Songe, de plus, que nous
trouverons probablement chez elle lo
comte Lttore Spada, mon prédéces.
seur, qui serait un gontilhomme ac-
compli £'il osait me couper la gorge
devant quatre témoins, comme il en a
la furieuse envie, et qui prend tous
les matins deux heures de legons
d'escrime, dans 'espérance d'avoir du
courage quelque jour. Or, cet élégant,
mais prudent gentilhomme qui sent le
muse, le benjoin, l'eau de Cologne et
I'essence de rose, ot qui est frisé par

son valet do chambro comme un cani- |

che, serait trop heurcux de trouves
quelque chose & reprendre dans ta
toilette ou dans la mienne, ”

Tout en parlant, Dupuy tira la son-
nette.  Un valet de chambre italien
parut, L

“ Tabrizzio, dit-il, pour ce soir je te
dispense de me coiffer. Habille mon
ami lo citoyen Robert, qni est un ré-
publicain trop fier pour savoir met-
tre su cravate, mais qui enfile les
Prussiens et les Croates par douzai-
nos comme des mauviettes. "

Jo me laissai habiller, comme si
j'avais eu plaisic & cette occupation.
Mon nouvel ami_avait pris sur mot
un cmpire absolu. Je ie regardais
maroher, parler, s'habiller,rire, chanter
ot dans chacun de ses gestes, jo croy-
ais retrouver ma chére et bien-aimée
Clélie, perdue A jamais, et perdue
par ma faute.

“ A propos, dit-il en se retournant
pour me regarder du haut en bas,
mon cher ami, rends-moi le médail-
lon et le portrait de ma sceur, ”

Je fus consterné de cette demande.
Comment garder le portrait sans
avouer tout le passé et surtout ce fu-
neste meurtre dont je ne pouvais plus
perdre le souvenir ?

J'6tai lentement le cordon qui sus-
pendait le médaillon sur ma poitrine,
et jo regardai le portrait en silen-
ce.

¢ Nest-ce pus qu'elle est bien bel-
le 7" me dit Tibérius.

Je fis un sige affirmatif, mais sans
pouvoir parler, car je craignais que

| mon émotion mne se trahit dans mes

| paroles.

| dansles bras de ma sceur...
[ pere!si javais 6té 1a L

| trer

I

“ (C'est la seule personne qui me
reste de toute ma famille, continua-t-
il. Il y a quatre ans, mes deux fréres
vivaient encore. Tout deux ont été
tués, l'un & Jemmmapes, lautre & Wat-
tignies, en combattant pour la Répu-
que. J'ai quelquefois envié leur sort
...Mon pére, moins heureux, fut la-
chement assassiné par une troupe de
brigands et de misérables qui n'au-
raient pas os¢ l'attaquer en face. Ils
Uont tué sous les yeux et presque
Pauvre
.. Mais les ré-
publicains vont & la frontitre et se
font tuer pour la patrie, pendant que
les brigands épient 1'oceasion d'assns-
siner les vieillards et les femmes!...
Oh ! dit-il en frappant du pied avec
force, si je pouvais retrouver
le  misérable nssassin  de mon
ptre! Si je ponvais me rencon-
avec lui  pied contre pied,
ail contre mil, le sabre en mainl..,
{la
passé, m'a-t-on dit, en Angleterre ou
dans l'armée de Condé... "

Je crois que vous devinez dans

quel sentiment j'écouiais les paroles

de Tibérius Gracchus, Ainsi donc ce
fantome du vieux Dupuy me pour-

| suivrait éternellement!J’aimais Clélie,

et par lui je l'avais perdue ; un ami
s'offrait a moi les bras ouverts, et le
spectre du jacobin me rejetait encore
dans la solitude et le désespoir.

Cependant, je sentis qu'il fallait
répliquer quelque chose pour ne pas
exciter le soupgons, ot tout en me
sentant le gosier serré par uno. terri-
ble angoisse, je demandai machinale-
ment :

“ Quel est le nom de celui qui a
tué ton pére ?

—C’est un ci-devant noble dont
ona «uillotiné le pere, officier de
I'armée de Condé, qui vint en France
chargé d'une mission secrete et se fit
prendre vers la fin de 1793. Son fils
qu'on appelle Robert de Fénestrange,
s'est assoeié & une bande de brigands,
de voleurs, de faux monunayeurs, quo
sais-je encore ! It tous emsemble ont
lachement assassiné mon ptre et trois
gendarmes pendant la nuit... Mais
qu'as-tu done? Tu pilis & vue d'eil...
Is-tu fatigné de mnotre campagne
d'aujourdhui ?

—Oui, répondis-je en balbutiant,
jo suis un peu fatigué... J'arrivais de
Mayence & franc-étrier... En arrivant
il a fallu courir & Lodi, revenir & Mi-
lan, partir par Foggia... Depuis neuf
jours, je n'ai pas couché entre doux
draps.

—Bah ! bah!tu t'y feras. On ne
dort pas dans l'armée d'Italie. On
fait I'amour et la guerre au galop.
Bonaparte, qui a le diable au corps,
nous met tous sur les dents. Lundi
dernier, la divison Masaéna a' fait
douze licues d'une seule étape, a bat-
tu les autrichiens lo soir, entre six et
sept heures,a mang¢ un morceau sur
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le pouce entre dix heures et dix heu-
res vingt-cinqminutes,s'est assise sur le
bord du chemin pendant trois quarts
d’heure, a repris la poursuite jusqu'a
onze heures du matin, s'est battu
contre Beaulieu entre onze heures du
matin et cinq heures du soir, I'a mis
en fuite et poursuivi jusqu'y minuit,
¢t a rejoint Bonaparte vers quatre
heures du matin le mercredi. Sais-tu
de quelle maniére ce Corse enragé les
a félicités ... Tu ne devines pasi...
Eh bien ! il leur a dit que s'ils mar-
chaient toujours du méme pos, ils fi-
niraient par égaler les légions romai-
nes. A te parler franchement, les
chevaux, qui n'ont pas autant de pa-
triotisme que les hommes, allaient
rendre l'"ime. Il a fallu arréter la
cavalerie de peur de nous mettre tous
2 pied. Quant aux fantassins, ils vont
toujours. C'est une grice d'état, ”

Pendant ce temps, j'avais repris
mon sang-froid et j'étais redevenu
maitre de moi-méme,

“ Comme je ne suis pas encore de
Varmée d'Italie, lui dis-je en feignant
de rire, je vais me coucher.

—Non, per Baeeo ! répéta Dupur,
je te lo défends. Je t'ai annoncé par
un hillet & la signora marchesa, ef je
ne veux pas en avoir le démenti,
Emilia verra celui qui m'a sauvé la
vie... au moins, tu me promets de ne
pas trop lui faire la cour...

—Oh!

—On ne sait pas ¢e qui peut arri-
ver, Emilia est coquette. Flle a quit-
1é pour moi le comte Ettore Spada.
Elle pourraif bien quitter pour toi le
citoyen Tibérius Gracchus... A pro-
pos, auras-tu bientdt fini de contem-
pler le portrait de ma seeur 2"

Et il avan¢a la main pour le re-
prendre,

“ feoute, lui dis-je d'un ton sé-
rieux, tu dis,mon cher ami,que je t'ai
sauvé la vie aujourd’hui. Clest possi-
ble. Je n'en sais rien.  Mais fais-moi
une grice. Donne- noi ce portrait !

11 hésita un instant.

“ Qu'en veux-tu faire ?

—As-tu lu, lui dis-je, une histoire
des Mille et une Nuits, oh le jeunec
Beder, roi de Perse, devient amou-
reux d'une belle prineesse qu'il n’a
Jamais vue, ot seulement sur le réeit
qu'on lui fait de ses perfections?...
Eh bien, suppose que je suis pareil i
ce pauvre garcon, ot que je suis
amoureux de cet admirable portrait...
Me le refuseras-tu?... Vois comme
ces yeux sont doux et profonds, com-
me ces cheveux...

—Que ta volonté soit faito ! répon-
dit Dupuy. Et maintenant, es-tn
prét & partirl... Oui !.. marchons
donc, car la marchesa Sorbetti nous
attend. "

(A continuer: )

_ e —

VARIETES.

"« Un mousieur amateur do tables tour:
uantes et qui s'ocoupe spdeinlement de §pi-
ritisme, ‘invitait une dame de 'sa connais-
sance h assister iune de ses séances,

—Qu'y verrais-je 1. dit, la dame tres igno-
raute sur ces sortes de choses,

—Oui, j’avais un oncle qui'était bon pour
moi et que jo regretts heaucoup,

—Fh bien | venez ' ce soir, vous 1'in-
voquerez el il vous parlera,

—dJe vermi mon oncle 7

—Non, pas lui, mais son esprit.

—L'esprit de mon oncle * Mais comment
fervz-vous, il n'en a jamais eu de sd vie,

v Alexercice des réservistes,
Un goldat crache dans les rangs.
Le sergent de; Mmanceavres, un ‘vienx bris-
qnnr%i' s :cn'e.-d‘nn air indigné.

~—guatre jours de salle depolice au No i
Onne cruche pas dans los v

C [Tengs ;o

pas dans un salon jejt g,s' il

d LA SLEL \.1
o+ e On parle fdevant M. Constans des
campagnes du premier Empire et des maré.
chaux de 1'époque.
““—Peuh ! dit-il, des traineurs de sabre,
Un seul m'est sympathique : le maréchal
Serrurier ! ;

*. La sctue se pnsse dans une famille
4" ﬁ‘ngités." Tous agités, depuis le pére et
la mére, jusqu'au petit dernier.

On sort de table. Le fils ainé commence
a lever des chaises a bras tendu et le cndet
a se suspendre i 1'annean du lustre,

Le papa, d'un ton grave :

—Oh ! anjourd'hui, mes enfants, soyons
calmes ; vous savez que nous allons ce soir
au bal,

La demoiselle de la maison, avee un sou-
pir:

—Alors, nous allons <cilement jouer un
pen & saute-mouton !

+ %% On discutait, entre camarades
de théitre, sur la création des nom-
breux FEdens parvisiens dont nous
avons parlé & plusieurs reprises.

—Tant d'Edens que ¢a | s'écria la
petite B... On se déeide done a s'oe-
cuper du placement des filles d'Eve ?

—Tu 1y es pas, répondit Daubray
Des filles d'Eve,pff ! on n’en manque
pas, certainement... pfl !... mais sais-
tu ce qu'on se demande 1...

—XNon...

—Eh bion ! on se demande ol T'on
trouvera assez de serpents, pffflL..
pour tous ces Edens-la !

+%4 Bien nature,

Quand M. A...va chez sonami B...
il a la déplorable habitude de jeter
ses bouts de cigarettes sur le tapis, A
tort ef a travers,

L'ami B... ne se plaint jamais de ce
sans-fagon et se contente de les ramas-
ser.  Mais, moins tolérant, M. A...
trouve trés inconvenant qu'il les ra-
masse !

% Deux jumeaux causent entre
eux.

Premier jumeaun.— Nous ressem-
blant comme nous nous ressemblons,

nés en méme temps, il y & lien d'es- |

pérer que nous mourrons le méme
Jour, :

Deuxiéme jumeaun, de :2 roiz la
plus onctueuse.— A moins que tu ne
meures par accident !

« Ty Polyte, qui va ce svir-lA dans
le monde, fnme une pipe chez son
ami Gugusse.

La pipe finie, il tire ses gants, et,
au moment de les mettre ;

—Gugusse, tu n'as pas d'eau }

—Pourquoi faire?

—Ah ! jaime pas 4 mettre des

gants, quand j'ai  les  mains
sales.
Gugusse, du ton le plus na-
turel :
—Tu mets bien des chauset-
tes !

7 xTout le monde connait un |

peintre en bitiments qui, retiré des
affaires, raconte partout qu'il va se
faire auteur dramatique. 11 affirmait
hier qu'il met la derniére main & un
acte pour I'Odéon intitulé :

ON NE BADIGEONNE PAS AYEC L AMOUR

+¥4 Chez un bijoutier :

—Prenez cette montre, monsieur,
dit e marchand, elle marque, ayec
une exactitude scrupuleuse, I’heure,
la minute, la seconde, le mois, le
temps. ..

—Pendant qu'elle y est, fait le
client,est-ce qu'elle marque aussi. .. Je
linge ? G S

+ "% Un cordon bleu est cité com-
mo témoin dans une affaire d’assises
ol ses maitres sont compromis. '

~ —Dites-nous ¢o quie vous savez,lui
demande le prégident, /0111 20
- —Faire un peu'do ¢uisine.

i L..l;...li | @] _’IT:I AL

+ ¥ M. Prudhomme va voir son
fils Toto, qu'il a fourré en pension le
mois dernier,

Lo dirccteur de l'institution fait 1'é-
loge du jeune éléve. M. Prudhomme
so rengorge. Cependant il croit devoir
poser cette question :

—Suit-il & 1a lettre vos sages cou-
geils, monsieur 1

—Oh ! monsieur : i les précede |

+¥,. 11 est huit heures du sotr.

Un avocat, des plus occupdés, vient
enfin de pouvoir se mettre & table.

On sonne,et la bonne vient Ini dire
qu'un de ses clients veut lui parler i
I'instant,

—TImpossible,répondit-il. Dites-lui
que... Enfin, opposez-lui ‘“une faim
de non-recovoir ! "

¥ Mme Suzanne L...,qui est des
plus dodues, remplissait, dans un dra-
me, le réle de la sceur ainée de Mme
D—, qui est fort maigre.

Au cinquitme acte, la mére éela-
tait en reproches contre sa cadette :

—Fille ingrate ot dénaturée ! agir
ainsi envers moi, qui t'ai nourrie de
mon lait !

Alors un gavroche, acec cette voix
et cet accent que l'on connait, crie & I
mere :

—A n'te doit rien... C'est la grosse
qu'a tout bu'!

+Fy C...est i la recherche d'une
dot. On le présente dansla maison
d'une riche hérititre. Mais la jeune
fille ne se méprend pas le moins du
monde sur les intentions du mon-

| sieur,

— Emma, dit 1a peére i sa fille,voici
M. C... qui me fait I'honneur de me
demander ta main...

—Pleine !

«*4 Un épisode gai des expulsions:

Un commissaire de police était allé
crocheter dans un couvent des envi-
rons de Fontainebleau,

Le Pére supérieur, aprés notifica-
tion de l'arrité de dispersion, com-
mence & lire au commiszaire la formu-
le d’excommunication majeure.

Le représentant de M. Coustans,as-
sis sur une chaise qui se trouvait la
par hasard, écoute d'abord la lecture,
puis interrompant :

—Ah ! vous avez de la chance que
Jje ne comprenne pas le latin ! car, au
ton dont vous me parlez, je vois bien
que vous m'injuriez. Si j'en étais sir,
je vous coflrerais proprement,

Absolument authentique.

4" Rien de beau comme la cons-
cience au théitre, mais il ne faut pas
I'outrer.

A prouve l'histoire suivante, qui
vient de so passer & Liége.

Iy a huit jours, un baryton du
nom de C...,débutait dans les Hugue-
nots, role de Saint-Bris,

(C'était un gargon sans instruction.
Aussi était-il tres intrigué par le com-

D Jieiait 1wy i =y
mencement do Ia fimenss “apostrophe
dn quatridmo acte »' o0
Ft vous qui répondez & Dicu qui vous

[ appelle,

Chefs dévoudsde la cité fidtle,

Quarteniers, deheming, écontez tons ma voix

~Quarteniers 7 Echevinst répétait-
il tout le temps...  Ca ne yeut rien
dire... I1 faut changer ¢a ! On se sera
trompé. .. T :

Et l¢ soir de son début, il chante
triomphalement : it s dreast
Cartomnisrs, marchands d'vin,écoutez tons

L s vntd /1 /[ma yoix |
"“Oni'rit's fort, qu'il fallut buissor lo
rdea!R ¢h ondatan g i itadror

*" x Lo omnibus :

Un monsieur, p 3 i

1y Pius gros que ['hiy
tame du Jardin des Plantes o}, : P;]JC!-
s'installer daps It A
statier daos ln soule place ihr

Certes, il a de '
le mot connu, my
mettre,

Aprés quelques minutes '
fructueux, il se retourne
ses voisines ot lni dit o
tion :

—Ces gros vitements A'hivoy
me ca tient de la place !

|]uo_i s'asseoir, selop
us il ne st ol e

88413 iy
vers une
Ve convyie.

, Com.

+ " Fidéle ot modeste serviteur

: J;n \'Iiuux} gargon anronce i sop v,
et de chambre ¢ 1 'intenti
laisser pnrnrlac:ll:.lel::s::n..l-nlt Tm Pl
! . 1 legs agse,
mmportant,

—Seulement, ajoute-t-il, pour que
tu ne sois pas tenté d'abréger my i,
je mettrai chaque jour une petite
somme dans un coffret dont iy ],ér[;
ras a ma mort, que tu souhaiteras sy,
si la plus lointaine possible,

Six semaines apris,
meurt empoisonné,

On arrdte le fidtle serviteur
était en effet le coupable, et qui
cuse ainsi ¢

—d'al des gofits simples, mon Jté-
sident. Je voulais me contenter dyge
modesto aisance.

18 vie

le \'in:ilx g.lr.;‘][

dex-

« %y A une soirde de Province

Un monsieur et une dame entret
La maitresse de ccans, $'adres<ant fust
cieusement & la dame et & son muri-

—Ah ! vous voici revenus de vor.
age ! Charmée de vous raveir | Vou
arrivez de Suisse !
déliciense, dit-on |

La dame d'un air tout & fait aims
ble :

—Ah oui, ma chire, est un pag
bien pythagoral. ..

Stupéfaction géncrale, Tout le mop-
de se regarde en pouffant tout bas, Le
mari, éearlate, interpellant s femme:

— Maig, ma bonne amie, vous 1§
songez pas | Vous avez sans doute
voulu dire que ¢'était un pays pitle
resque ...

La dame, d'un air pincé:

—Eh bien L.. pittoresque... pr
thagore... tout ¢a c'est synagogue!

C'est une contrée

+ ¥4 Si je n'étais Breton, dit Char
les Monselei,je voudrais étre Proven-
¢al.  Et si j'étais Frovengal, je vou-
drais 8tre félibre. Mais ne le suisje
pas un peu par des attaches affection-
nées et méme par des amitids solidest

Alors uno douce raillerio w'est per
mise, n'est-ce pes !

Ah! ces félibres! quelle foi en ey
mémes | avee quelle certitude ils msr-
chent dans la vie !

L'autre jour, ils dtaient trois &8
quatre dans un café, causant et o
nant grand bruit. Survient Vley
Vernier, le romancier-podte.

La conversation suit son cours. 02
se disait sa ville natale.

—Moi, jo suis de Tarascon!

—DMaoi, je suis do Saint-Gigands

—Moi, je suis d’ Escrabouillac!

Tout & 'coup un félibre, se tourndt!
vers Valery Vernior :

— it vous, Valery, d'oit ites-voss!
qu'il lui demanda,

Le modeste Valery répond en 0%
aissant

‘—Moi, jo suis de Lille.

Surprise sur toute la ligne.

—-O est-ce cola ¢ murmure-t-08 &
s'entre-regardant,

~De Lille... en Flandre, ajoute
* Les: félibres' s'indignont, ¢t
dgux jette ces paroles sévires
ry Vernier : 4

y—iMaia,si vous'n'8tes pas du If[ulli
qu'est-ce que vous étes venu faire
Parisdel i eoarm ool

Ll
J'un
Vale:
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